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INSTALLATION INSTRUCTIONSINSTALLATION INSTRUCTIONS
คำแนะนําการติดต้ัง Dual Handles Wall Mount Bath FaucetDual Handles Wall Mount Bath Faucet

OCCASION
กอกผสมอางอาบน้ำ รุน โอเคชัน

EX27125T-3     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาแบบตดิผนัง 2 มอืบดิ(มอืบดิแบบครอส)
EX27125T-4     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาแบบตดิผนัง 2 มอืบดิ(มอืบดิแบบก้านโยก)
EX27125T-9     ก๊อกผสมลงอ่างอาบนํÊาแบบตดิผนัง 2 มอืบดิ(มอืบดิแบบลูกบดิ)

BEFORE YOU BEGIN ก่อนเริÉมการตดิตัÊง

ROUGH-IN DIMENSION ระยะการตดิตัÊง
*Dimension are approximate.
Unit: mm

*ขนาดระยะแสดงคา่โดยประมาณ
หนว่ย: มม.

EX27125T-3

G1/2˝
Cold

G1/2˝
Hot

287

66

87

66

Ø32~Ø38

200

280

87

Ø34~Ø38

90

68~80

51~63 203

217

53

18º
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**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ์
**Color code must be specified when ordering

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

INSTALLATION CHECKOUT     ทดสอบการตดิตัÊง
Ensure that all connections are tighten. 
Ensure the handles are in the off position.

Trun on the main water supply, and check 
for leaks. Repair as needed.

Remove the aerator(18) with key(19). 
Turn on the faucet. Run hot and cold 
water through the spout for about one 
minute to remove any debris. Check for 
leaks. 

Remove any debris from the aerator. 
Shut off the faucet. Reinstall the aerator.

ใหแ้นใ่จวา่ขนัขอ้ตอ่แนน่ทกุชิ Êน และมือบดิกา้นโยกอยูใ่น
ตาํแหน่งปิด 
เปิดวาลว์นํÊา เพืÉอตรวจสอบการรัÉวซมึ ซอ่มแซมหาก
จาํเป็น
ถอดปากก๊อก(řŠ) ดว้ยกญุแจไขปากก๊อก(řš)  เปิด
ก๊อกนํÊาทัÊงนํÊารอ้นและนํÊาเย็นทิ Êงไวส้กัครู ่เพืÉอลา้งขจดั
สิÉงสกปรกออก ตรวจสอบการรัÉวซมึ

นาํเศษสิÉงสกปรกออกจากปากก๊อก  ปิดก๊อกนํÊา จากนัÊน
ประกอบปากก๊อกกลบัเขา้ตาํแหน่งเดิม

CLEANING INSTRUCTIONS การดแูลรักษาและการทาํความสะอาด

SERVICE PARTS อุปกรณป์ระกอบและอะไหล่

All Finishes: Clean the finish with mild soap and warm 
water. Wipe entire surface completely dry with clean soft 
cloth. Many cleaners may contain chemicals, such as 
ammonia, chlorine, toilet cleaner etc, which could adverse-
ly affect the finish and are not recommended for cleaning.

Do not use abrasive cleaners or solvents on Kohler faucets 
and fittings.

สาํหรบัทกุพื Êนผิว : ทาํความสะอาดดว้ยนํÊาสบูอ่อ่นๆ ลา้งทาํความสะอาด และ
เช็ดใหแ้หง้ดว้ยผา้นุม่ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดอาจจะมีสว่นผสมของสารเคมี 
เชน่ แอมโมเนีย, คลอไรด,์ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดหอ้งนํÊา ซึÉงอาจจะเกิดความ
เสยีหายกบัพื Êนผิวผลติภณัฑไ์ด ้จงึไมแ่นะนาํใหใ้ชใ้นการทาํความสะอาด
หา้มใชผ้ลติภณัฑท์าํความสะอาดทีÉมีฤทธิÍกดักรอ่น

Valve(Left) 835750 835750837206
837207835749 835749

SKU

Valve(Right)

EX27125T-3 EX27125T-4 EX27125T-9

1258088
3002768

1421379**
(Only for -3)

3007139(Only for -3/4)

1414335

1414335
1421382**
(Only for -9)

1421378**
(Only for -4)

1421380**
(Only for -3)

1070967

32657

837192(Only for -3/4)
871021(Only for -3/4)

1429288
(Only for -9)

73089
(Only for -9)

1406329(Only for -3/4)

1421377**
(Only for -4)

1421381**
(Only for -9) 3006148

834638

1414334
(Only for -9)

834554
(Only for -9)

Valve(Right)

Valve
(Left)

19

18

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Co. reserves the 
right to make changes in product characteristics, packaging, 
or availability at any time without notice.
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.

NOTES:

1.Flush the water supply pipes thoroughly to remove debris.
2. Inspect the supply tubing for damage and leakage. 

Replace and maintain as necessary.
3.Shut off the water supplies to the fitting.
4.Observe local plumbing codes.
5.Check for leaks before covering the pipes, repair as 

needed.
6.Please ensure only apply water pressure test on the 

product, and empty the air in pipe and faucet thoroughly 
before the test. Please ensure test pressure below 
0.8MPa(8bar) and test duration within 30 minutes.

7.Do not remove the protectors until instructed to.

ขอ้มลูในคูมื่อนี Êมาจากขอ้มลูผลติภณัฑล์า่สดุทีÉมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ ์
บรษัิทฯ ขอสงวนสทิธิÍในการเปลีÉยนแปลงขอ้มลูผลติภณัฑ ์บรรจภุณัฑ ์ทีÉมีอยู่
โดยมิตอ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้
คูมื่อนี Êมีขอ้มลูสาํคญั โปรดมอบเอกสารใหก้บัเจา้ของผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต:
1. เปิดวาลว์นํÊาทาํความสะอาดทอ่นํÊาดี เพืÉอขจดัเศษสิÉงสกปรกตา่งๆ
2. ตรวจสอบทอ่นํÊา หากมีการชาํรุดแนะนาํใหเ้ปลีÉยนใหม่
3. ปิดวาลว์ทางนํÊาเขา้
4. ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
5. ตรวจสอบรอยรัÉวก่อนปิดทอ่ ซอ่มแซมหากตอ้งการ
6. ตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่ ไดท้ดสอบแรงดนันํÊากบัผลติภณัฑแ์ลว้ และไลอ่ากาศ
ในทอ่และก๊อกนํÊาออกใหห้มดก่อนการทดสอบ  ตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่ แรง
ดนัทดสอบตํÉากวา่ Ř.Š เมกะปาสคาล(Š บาร)์ และระยะเวลาการทดสอบ
ภายใน śŘ นาที

7. อยา่ถอดตวัปอ้งกนัออกจนกวา่จะไดร้บัคาํแนะนาํ
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วิธีการตดิตัÊงมือบดิ
ถอดฝาครอบมือออกหลงัจากปิดผนงัเรยีบรอ้ย

สาํหรบัมือบิดแบบครอส/แบบกา้นโยก ใหใ้สแ่หวน
รองยาง(Ŝ) เขา้ไปในรอ่งดา้นลา่งของนอต(ŝ)  สาํหรบั
มือบิดแบบลกูบิด ใหใ้สโ่อรงิ(Ş,ş) เขา้ไปในรอ่งดา้น
บนและดา้นลา่งของนอต(Š)  ขนันอตเขา้กบัวาลว์
(š) จนชิดผนงั  หมายเหตุ: ถอดสกรูและกา้นตอ่เพิÉม
ความยาวออกกรณีทีÉผนงัตื Êน

สาํหรบัมือบิดแบบครอส/แบบกา้นโยก  ใหใ้สโ่อรงิ
(řŘ) เขา้ในรอ่งดา้นลา่งของชดุมือบิด(řř)

ติดตัÊงชดุมือบืด(řř หรอื řŚ) เขา้กบันอต โดยปิดวาลว์
ไว ้ หมายเหตุ: ควรติดตัÊงชดุมือบิดทีÉมีเครืÉองหมายสี
แดงไวท้างดา้นซา้ย

ภาพแสดงตาํแหนง่ทีÉถกูตอ้งของมือบดิในตาํแหนง่ปิด 
เมืÉอทาํการติดตัÊงเสรจ็

How to Install the Handles

Remove the handle protectors after 
completing the finished wall.

For cross/lever handle, put the rubber 
washer(4) into the bottom groove of the 
nut(5). For knob handle, put the O-rings 
(6, 7) into the top and bottom grooves 
of the nut(8). Screw the nut onto the 
valve(9) until it is against the finished 
wall. NOTE: Uninstall the screw and ex-
tension if the recessed depth is shallow.

For cross/lever handle, put the O-ring(10) 
into the bottom groove of the handle 
kit(11).

Install the handle kit(11 or 12) onto 
the nut with the valves closed. NOTE: 
The handle kit with red mark should be 
installed on the left side.

The figures show the correct position 
of the handles when the installation is 
completed.

For lever handle -4, turn the left handle counter-clockwise
for hot water, right handle clockwise for cold water.

For cross/knob handle -3/9, turn the left handle clockwise
for hot water, right handle counter-clockwise for cold water.

สาํหรบัมือบดิแบบกา้นโยก -Ŝ, หมนุมือบดิดา้นซา้ยทวนเข็มนาฬิกาสาํหรบันํÊา
รอ้น และหมนุมือบดิดา้นขวาตามเข็มนาฬิกาสาํหรบันํÊาเยน็
สาํหรบัมือบดิแบบครอส/แบบลกูบดิ -ś/š, หมนุมือบดิดา้นซา้ยตามเข็มนาฬิกา
สาํหรบันํÊารอ้น และหมนุมือบดิดา้นขวาทวนเข็มนาฬิกาสาํหรบันํÊาเยน็

HANDLE OPERATION การใช้งานมอืบดิ

EX27125T-4

G1/2˝
Cold

G1/2˝
Hot

369

66

65

66

Ø32~Ø38

200

280

84

Ø34~Ø38

10
3

68~80

51~63 203

217

53

18º

EX27125T-9

G1/2˝
Cold

G1/2˝
Hot

263

66

66

66

Ø32~Ø38

200

280

55

39

Ø34~Ø38

68~80

51~63 203

217

53

18º
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INSTALLATION   ข้อแนะนาํการตดิตัÊง

How to Install the Spout

Remove the spout protector. Insert the 
washer(13) into the bottom groove of the 
spout(14).

Loosen the screw(16) in the spout kit with 
hex wrench(15). Install the spout kit onto 
the connector(17) with the spout outlet 
downwards until it is against the finished 
wall. NOTE: Don’t damage the O-ring on 
the connector. Tighten the screw to secure 
the spout kit.

วธีิการตดิตัÊงตวัก๊อก

ถอดตวัปอ้งกนัตวัก๊อกออก ใสแ่หวนรอง(řś) เขา้ไปใน
รอ่งดา้นลา่งของตวัก๊อกนํÊา(řŜ)

คลายสกรู(řŞ) ดว้ยประแจหกเหลียม(řŝ) ออกจาก
ชดุก๊อกนํÊา  ตดิตัÊงชดุก๊อกนํÊาเขา้กบัขอ้ตอ่(řş)  จน
ชิดกบักาํแพงโดยใหป้ากทางนํÊาออกอยูด่า้นลา่ง   
หมายเหตุ: อยา่ทาํโอรงิบนขอ้ตอ่เสยีหาย ขนัสกรูให้
แนน่เพืÉอยดึชดุก๊อกนํÊา

How to Install the Yoke

Determine where the yoke will be located 
on the wall. Dig a suitable hole in the wall. 
Install the yoke into the hole. Make sure the 
protectors(1) faces front. Do not take off the 
protectors at this moment.

Connect the G1/2˝ water supply pipes(2) 
to the water inlets(3). Keep the distance 
from centerline of the water supplies to the 
finished surface must be between 51mm 
and 63mm. Ensure the left supply pipe is 
hot supply and connected to the end with 
red mark. The out surface of the finished 
wall should be between the MAX and MIN 
marks on the protectors.

วธีิการตดิตัÊงวาลว์

กาํหนดตาํแหนง่ทีÉจะตดิตัÊงวาลว์บนผนงั  เจาะชอ่งให้
มีขนาดเหมาะสมบนผนงั ตดิตัÊงวาลว์เขา้กบัชอ่งทีÉ
เจาะ โดยใหฝ้าครอบวาลว์(ř) หนัออกดา้นหนา้ ไมค่วร
ถอดฝาครอบวาลว์ออกในขัÊนตอนนีÊ

เชืÉอมตอ่ทอ่นํÊาเขา้(Ś) เกลยีว G1/2” เขา้กบัทางนํÊา
เขา้(ś) ผนงัและทอ่นํÊาจะตอ้งมีระยะหา่งอยูที่É ŝř-Şś 
มม. ใหแ้นใ่จวา่ทอ่นํÊาดีดา้นซา้ยเชืÉอมตอ่กบัทอ่นํÊารอ้น
ทีÉมีสญัลกัษณส์แีดง  พื Êนผิวดา้นนอกของผนงัตอ้งอยู่
ในระหวา่งเครืÉองหมาย MAX และ MIN บนฝาครอบ
วาลว์

17

15

16

14

13

51~63
3
2

1

3

2

Finished Wall
ผนงั

Hot

นํÊารอ้น

Cold

นํÊาเยน็

4
9

5
6

8
7

5
10

11

12


